21 PIECE STEEL PUNCH SET W/ BENCH BLOCK - GRACE USA BENCH
BLOCK BLACK

Grace USA 21 Piece Steel Punch Set contains their 7-Piece Short Roll Pin Punch
Set, 7-Piece Roll Pin Punch Set, and 7-Piece Punch Set. All punches are made
of High Carbon Molybendenum Tool Steel and properly heat treated and
hardened the entire length with tempered striking end. Grace USA Bench
Block Tool Holders are made out of 60 durometer Neoprene rubber. Neoprene
rubber is a general purpose compound that offers excellent oil resistance and
chemical stability, as well as vibration dampening.Neoprene will remain stable
over a wide temperature range.

Attributes

¢ Name: GRACE USA BENCH BLOCK BLACK
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354000041

Mfr. No.: SP-21-BB

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 731940217226

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 21teilige
StahlStempelSet mit Werkbankblock

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das 21teilige StahIStempelSet mit Werkbankblock von Grace USA entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemaR den Anweisungen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

» Uberpriife die Stempel und den Werkbankblock regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen.

¢ Verwende beschadigte Werkzeuge nicht; ersetze sie sofort.

¢ Sorge fir einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Benutzung.

¢ Seij dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Hochlegierter Molybdanstahl: Die Stempel sind aus hochwertigem Stahl gefertigt. Gehe vorsichtig
damit um, um Schnitte oder Stiche zu vermeiden.

¢ Warmebehandelt und gehartet: Die Stempel wurden zur Haltbarkeit warmebehandelt. Setze sie nicht
extremen Temperaturen oder korrosiven Substanzen aus.

¢ Stabilitat des Werkbankblocks: Stelle sicher, dass der Werkbankblock auf einer stabilen Flache steht,
um ein Verrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

¢ Vibrationsdampfung: Der Werkbankblock aus NeoprenGummi ist so konzipiert, dass er Vibrationen
reduziert. Achte darauf, dass er sich in gutem Zustand befindet, um optimale Leistung zu gewahrleisten.

¢ Richtige Stempeltechnik: Richte den Stempel immer korrekt auf dem Werkstlick aus, um ein
Verrutschen und potenzielle Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Wabhle eine saubere, flache und stabile Arbeitsflache.
o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

2. Verwendung des StempelSets:

[¢]

Wahle die passende StempelgroRe fir deine Aufgabe aus.

Richte den Stempel mit der vorgesehenen Markierung auf dem Werkstick aus.

Halte den Stempel fest und schlage das Ende mit einem Hammer oder einem Vorschlaghammer
an, um einen Abdruck zu erzeugen.

Wiederhole dies nach Bedarf und achte dabei auf die richtige Ausrichtung bei jedem Einsatz.

[¢]

[¢]

o

3. Verwendung des Werkbankblocks:

o Stelle den Werkbankblock auf eine stabile Flache.
o Stelle sicher, dass der Block sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn benutzt.



o Verwende den Werkbankblock, um St6Be und Vibrationen beim Einsatz der Stempel zu
absorbieren.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige die Stempel und den Werkbankblock, um Schmutz zu entfernen.
o Bewahre die Werkzeuge an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Stempel und Werkbankblock verantwortungsbewusst.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fir die richtigen Entsorgungsmethoden.
¢ Recycle Materialien, wenn mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung kontaktiere bitte deinen lokalen Handler oder
Vertreiber, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch die Befolgung dieser Richtlinien
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 21teiligen StahlStempelSet mit Werkbankblock von
Grace USA gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 21 Piece Steel Punch
Set with Bench Block

Introduction

Thank you for choosing the Grace USA 21 Piece Steel Punch Set with Bench Block. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read and follow these guidelines carefully to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to the instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the punches and bench block regularly for any signs of damage.

¢ Do not use damaged tools; replace them immediately.

¢ Ensure a clean and organized workspace to avoid accidents.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, during use.
¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ High Carbon Molybdenum Tool Steel: The punches are made of highquality steel. Handle with care to
avoid cuts or punctures.

¢ Heat Treated and Hardened: The punches have been heat treated for durability. Do not expose them
to extreme temperatures or corrosive substances.

¢ Bench Block Stability: Ensure the bench block is placed on a stable surface to prevent slipping during
use.

¢ Vibration Dampening: The Neoprene rubber bench block is designed to reduce vibrations. Ensure it is
in good condition for optimal performance.

¢ Proper Punching Technique: Always align the punch correctly with the workpiece to avoid slipping and
potential injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Choose a clean, flat, and stable work surface.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Using the Punch Set:

[¢]

Select the appropriate punch size for your task.

Align the punch with the intended mark on the workpiece.

Hold the punch firmly and strike the end with a hammer or mallet to create an impression.
Repeat as necessary, ensuring proper alignment with each use.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Using the Bench Block:

o Place the bench block on a stable surface.
o Ensure the block is clean and free from debris before use.
o Use the bench block to absorb shock and vibration when using punches.

4. After Use:



o Clean the punches and bench block to remove any debris.
o Store the tools in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or wornout punches and bench block responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods.
¢ Recycle materials when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact your local distributor or retailer where the product
was purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your Grace USA 21 Piece Steel Punch Set with Bench Block.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Punzones de Acero de 21 Piezas con Bloque de
Banco

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Acero de 21 Piezas con Blogue de Banco de Grace USA. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para asegurar el uso seguro del producto. Por favor, lee y
sigue estas pautas cuidadosamente para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los punzones y el bloque de banco regularmente en busca de signos de dafio.

¢ No uses herramientas dafiadas; reemplazalas inmediatamente.

* AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para evitar accidentes.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante su
uso.

¢ Mantente atento a tu entorno y evita distracciones mientras usas el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Acero para Herramientas de Alta Carbono y Molibdeno: Los punzones estan hechos de acero de
alta calidad. Manéjalos con cuidado para evitar cortes o perforaciones.

¢ Tratamiento Térmico y Endurecido: Los punzones han sido tratados térmicamente para mayor
durabilidad. No los expongas a temperaturas extremas o sustancias corrosivas.

o Estabilidad del Bloque de Banco: Aseglrate de que el bloque de banco esté colocado sobre una
superficie estable para evitar deslizamientos durante su uso.

* Amortiguaciéon de Vibraciones: El bloque de banco de goma neopreno esta disefiado para reducir
vibraciones. Asegurate de que esté en buen estado para un rendimiento éptimo.

* Técnica de Perforaciéon Adecuada: Siempre alinea el punzén correctamente con la pieza de trabajo
para evitar deslizamientos y posibles lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Elige una superficie de trabajo limpia, plana y estable.
o Reune todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

2. Uso del Juego de Punzones:

[¢]

Selecciona el tamafio de punzén adecuado para tu tarea.

Alinea el punzdn con la marca deseada en la pieza de trabajo.

Sostén el punzén firmemente y golpea el extremo con un martillo 0 mazo para crear una
impresion.

Repite segulin sea necesario, asegurando una alineacién adecuada con cada uso.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso del Bloque de Banco:

o Coloca el blogue de banco sobre una superficie estable.



o AsegUrate de que el blogue esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.
o Usa el bloque de banco para absorber el impacto y las vibraciones al usar los punzones.

4. Después de Usar:

o Limpia los punzones y el bloque de banco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena las herramientas en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los punzones y el bloque de banco dafiados o desgastados de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor contacta a tu distribuidor local 0 minorista
donde se adquirié el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Juego de Punzones de Acero de 21 Piezas con Bloque de Banco de Grace

USA.



Guide de Sécurité pour le Set de Poincons en
Acier de 21 Pieces avec Bloc de Travail

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de poincons en acier de 21 piéces de Grace USA avec bloc de travail. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation sécurisée du produit. Merci de lire et de
suivre ces directives attentivement pour éviter les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise le produit uniquement comme prévu et conformément aux instructions.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement les poincons et le bloc de travail pour détecter tout signe de dommage.

¢ Ne pas utiliser d'outils endommagés ; remplaceles immédiatement.

e Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

¢ Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation.

¢ Sois attentif a ton environnement et évite les distractions pendant ['utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Acier Outil en Molybdéne a Haute Teneur en Carbone : Les poincons sont fabriqués en acier de
haute qualité. Manipuleles avec soin pour éviter les coupures ou les perforations.

¢ Traitement Thermique et Durcissement : Les poincons ont été traités thermiquement pour plus de
durabilité. Ne les expose pas a des températures extrémes ou a des substances corrosives.

o Stabilité du Bloc de Travail : Assuretoi que le bloc de travail est placé sur une surface stable pour
éviter de glisser pendant |'utilisation.

* Amortissement des Vibrations : Le bloc de travail en caoutchouc néopréne est concu pour réduire les
vibrations. Assuretoi qu'il est en bon état pour un rendement optimal.

¢ Technique de Poingconnage Appropriée : Aligne toujours correctement le poincon avec la piéce a
travailler pour éviter de glisser et de provoquer des blessures potentielles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Choisis une surface de travail propre, plate et stable.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du Set de Poincons :

[¢]

Sélectionne la taille de poincon appropriée pour ta tache.

Aligne le poincon avec la marque prévue sur la piece a travailler.

Tiens fermement le poingon et frappe I'extrémité avec un marteau ou un maillet pour créer une
impression.

o Répete si nécessaire, en t'assurant d'un bon alignement a chaque utilisation.

[¢]

[¢]

3. Utilisation du Bloc de Travail :

o Place le bloc de travail sur une surface stable.
o Assuretoi que le bloc est propre et exempt de débris avant utilisation.
o Utilise le bloc de travail pour absorber les chocs et les vibrations lors de ['utilisation des poincons.



4. Apres Utilisation :

o Nettoie les poincons et le bloc de travail pour enlever tout débris.
o Range les outils dans un endroit sr et sec, a I'abri de I'numidité et des températures extrémes.

Instructions de Disposition

» Dispose des poincons et du bloc de travail endommagés ou usés de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales pour les méthodes de disposition appropriées.
¢ Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, merci de contacter ton distributeur ou détaillant
local oU le produit a été acheté.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sdre et efficace avec ton set de poincons en acier de 21 piéces de Grace USA avec bloc de travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzoni in Acciaio da 21 Pezzi con Blocco di
Lavoro

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni in Acciaio da 21 Pezzi con Blocco di Lavoro di Grace USA. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste linee guida per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Utilizzare sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |spezionare regolarmente i punzoni e il blocco di lavoro per eventuali segni di danneggiamento.

¢ Non utilizzare strumenti danneggiati; sostituirliimmediatamente.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per evitare incidenti.

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni mentre si utilizza il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Acciaio per Utensili in Molibdeno ad Alta Carbonio: | punzoni sono realizzati in acciaio di alta
qualita. Maneggiare con cura per evitare tagli o punture.

¢ Trattato Termicamente e Indurito: | punzoni sono stati trattati termicamente per la durata. Non
esporli a temperature estreme o0 sostanze corrosive.

» Stabilita del Blocco di Lavoro: Assicurarsi che il blocco di lavoro sia posizionato su una superficie
stabile per prevenire scivolamenti durante I'uso.

* Smorzamento delle Vibrazioni: Il blocco di lavoro in gomma neoprene & progettato per ridurre le
vibrazioni. Assicurarsi che sia in buone condizioni per prestazioni ottimali.

¢ Tecnica di Punzoni Corretta: Allineare sempre correttamente il punzone con il pezzo di lavoro per
evitare scivolamenti e potenziali infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Scegliere una superficie di lavoro pulita, piatta e stabile.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo del Set di Punzoni:

[¢]

Selezionare la dimensione del punzone appropriata per il proprio compito.

Allineare il punzone con il segno previsto sul pezzo di lavoro.

Tenere saldamente il punzone e colpire I'estremita con un martello o un mazzuolo per creare
un‘impronta.

Ripetere se necessario, assicurandosi di mantenere un allineamento corretto ad ogni utilizzo.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilizzo del Blocco di Lavoro:

o Posizionare il blocco di lavoro su una superficie stabile.



o Assicurarsi che il blocco sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
o Utilizzare il blocco di lavoro per assorbire urti e vibrazioni durante I'uso dei punzoni.

4. Dopo I'Uso:

o Pulire i punzoni e il blocco di lavoro per rimuovere eventuali detriti.
o Conservare gli strumenti in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i punzoni e il blocco di lavoro danneggiati o usurati in modo responsabile.
¢ Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
¢ Riciclare i materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il proprio distributore o
rivenditore locale dove & stato acquistato il prodotto.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, & possibile garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il Set di Punzoni in Acciaio da 21 Pezzi con Blocco di Lavoro di Grace USA.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 21 Delt Stal
Punch Sett med Benkblokk

Introduksjon

Takk for at du valgte Grace USA 21 Delt Stal Punch Sett med Benkblokk. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les og falg disse retningslinjene ngye for a
forhindre ulykker og skader.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet som tiltenkt og i henhold til instruksjonene.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser punchene og benkblokken regelmessig for tegn pa skade.

¢ |kke bruk skadede verktay; erstatt dem umiddelbart.

e Sgrg for et rent og organisert arbeidsomrade for @ unnga ulykker.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, under bruk.
» Vaer oppmerksom pa omgivelsene og unnga distraksjoner mens du bruker produktet.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ High Carbon Molybdenum Tool Steel: Punchene er laget av hgykvalitets stal. Handter med
forsiktighet for & unnga kutt eller punkteringer.

¢ Varmebehandlet og Herdet: Punchene har blitt varmebehandlet for holdbarhet. Ikke utsett dem for
ekstreme temperaturer eller korrosive stoffer.

« Stabilitet av Benkblokk: Sgrg for at benkblokken er plassert pa en stabil overflate for a forhindre
glidning under bruk.

* Vibrasjonsdemping: Neopren gummibenkblokken er designet for & redusere vibrasjoner. Sgrg for at
den er i god stand for optimal ytelse.

* Riktig Punching Teknik: Sgrg alltid for riktig justering av punch med arbeidsstykket for & unnga
glidning og potensielle skader.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Velg en ren, flat og stabil arbeidsflate.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.

2. Bruk av Punch Sett:

[¢]

Velg passende punch stgrrelse for oppgaven din.

Juster punch med den tiltenkte markeringen pa arbeidsstykket.

Hold punch fast og sla enden med en hammer eller mallet for a lage et inntrykk.
Gjenta etter behov, og sarg for riktig justering med hver bruk.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk av Benkblokk:

o Plasser benkblokken pa en stabil overflate.
o Sgrg for at blokken er ren og fri for rusk fer bruk.
o Bruk benkblokken for & absorbere stgt og vibrasjoner nar du bruker punchene.

4. Etter Bruk:



o Rengjer punchene og benkblokken for a fjerne eventuelt rusk.
o Oppbevar verktgyene pa et sikkert og tert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste skadede eller utslitte puncher og benkblokk pa en ansvarlig mate.
¢ Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
* Resirkuler materialer nar det er mulig for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere statte, vennligst kontakt din lokale distributgr eller forhandler
der produktet ble kjgpt.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & faglge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med ditt Grace USA 21 Delt Stal Punch Sett med Benkblokk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu 21
Stalowych Wbhijakow z Blokiem Warsztatowym

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu 21 stalowych wbijakéw z blokiem warsztatowym Grace USA. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne zasady bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do tych wskazéwek, aby zapobiec wypadkom i
obrazeniom.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wbijaki i blok warsztatowy pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi; wymien je natychmiast.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzagdkowane, aby unikngé wypadkéw.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ High Carbon Molybdenum Tool Steel: Wbijaki wykonane sg z wysokiej jakosci stali. Obstuguj je
ostroznie, aby unikng¢ skaleczen lub przebicia.

e Heat Treated and Hardened: Whbijaki zostaty poddane obrébce cieplnej dla zwiekszenia trwatosci. Nie
wystawiaj ich na ekstremalne temperatury ani substancje korozyjne.

¢ Bench Block Stability: Upewnij sie, ze blok warsztatowy jest umieszczony na stabilnej powierzchni, aby
zapobiec przesuwaniu sie podczas uzycia.

¢ Vibration Dampening: Blok warsztatowy z gumy neoprenowej jest zaprojektowany w celu redukcji
drgan. Upewnij sie, ze jest w dobrym stanie dla optymalnej wydajnosci.

¢ Proper Punching Technique: Zawsze poprawnie wyréwnuj wbijak z obrabianym przedmiotem, aby
uniknad przesuniecia i potencjalnych obrazenh.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz czystg, ptaska i stabilng powierzchnie robocza.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

2. Uzywanie Zestawu Whijakow:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania.

Wyréwnaj wbijak z zamierzonym znakiem na obrabianym przedmiocie.

Trzymaj wbijak mocno i uderz koncéwke mtotkiem lub mtotkiem gumowym, aby stworzy¢ odcisk.
o Powtarzaj w razie potrzeby, upewniajac sie o poprawnym wyréwnaniu przy kazdym uzyciu.

[¢]

[¢]

3. Uzywanie Bloku Warsztatowego:

o Umies¢ blok warsztatowy na stabilnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze blok jest czysty i wolny od zanieczyszczenh przed uzyciem.
o Uzyj bloku warsztatowego do absorpcji wstrzgséw i drgan podczas korzystania z wbijakéw.



4. Po Uzyciu:

o Oczys¢ whijaki i blok warsztatowy z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj narzedzia w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Odpowiedzialnie pozbywaj sie uszkodzonych lub zuzytych wbijakéw i bloku warsztatowego.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji.
¢ Recykluj materiaty, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt
z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawcg, w ktérym zakupiono produkt.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z zestawem 21 stalowych wbijakéw z blokiem warsztatowym Grace USA.



Turvallisuusohjeet 21osaiselle teraspunssisarjalle
ja poytapohjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Grace USA:n 21osaisen teraspunssisarjan pdytapohjalla. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttédén. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti onnettomuuksien ja
vammojen ehkaisemiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista punssit ja poytapohja saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta vaurioituneita tydkaluja; vaihda ne heti.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kaytén aikana.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja valta hairidtekijoita tuotteen kayton aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ High Carbon Molybdenum Tool Steel: Punssit on valmistettu korkealaatuisesta teraksesta. Kasittele
varovasti, jotta valtat viilto tai puhkaisuvammat.

o Lampokasitelty ja kovetettu: Punssit on lampdkasitelty kestavyysvaatimusten tayttamiseksi. Ala
altista niitd adarimmaisille [ampétiloille tai sydvyttaville aineille.

¢ Poytapohjan vakaus: Varmista, etta pdytapohja on asetettu vakaalle pinnalle liukumisen estamiseksi
kayton aikana.

¢ Tarinanvaimennus: Neopreenikumista valmistettu péytapohja on suunniteltu vahentamaan tarinaa.
Varmista, ettd se on hyvassa kunnossa optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

¢ Oikea punssausmenetelma: Aina kohdistamalla punssi oikein tydkappaleeseen, voit valttaa liukumisen
ja mahdolliset vammat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse puhdas, tasainen ja vakaa tydskentelypinta.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Punssisarjan kayttaminen:

o Valitse tehtavaasi sopiva punssikoko.

o Kohdista punssi tarkoitetulle merkille tydkappaleessa.

o Pida punssia tukevasti ja ly6 sen paahan vasaralla tai nuijalla luodaksesi painauman.
o Toista tarvittaessa varmistaen oikea kohdistus jokaisessa kaytdssa.

3. Poytapohjan kayttaminen:

o Aseta poytapohja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta pohja on puhdas ja vapaana roskista ennen kayttda.
o Kaytad pdytapohjaa iskun ja tarindn vaimentamiseen punssien kaytén aikana.

4. Kayton jalkeen:



o Puhdista punssit ja péytapohja poistaaksesi roskat.
o Sailyta tyokalut turvallisessa ja kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja darimmaisista

[ampétiloista.
Havitysohjeet

¢ Havitd vaurioituneet tai kuluneet punssit ja péytapohja vastuullisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdadokset oikeista havitysmenetelmista.
¢ Kierrata materiaaleja, kun se on mahdollista ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
jalleenmyyjaan, jolta tuote on hankittu.

Kiitos, etta huomioit nama turvallisuusohjeet. Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen Grace USA:n 21osaisella teraspunssisarjalla ja poytapohjalla.



Sakerhetsinstruktioner for 21delars stalstansset
med bankblock

Introduktion

Tack for att du valt Grace USA 21delars stalstansset med bankblock. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen 1as och folj dessa riktlinjer
noggrant for att férhindra olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten som avsett och enligt instruktionerna.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera stansarna och bankblocket regelbundet for eventuella tecken pa skador.

¢ Anvand inte skadade verktyg; byt ut dem omedelbart.

o Se till att arbetsytan ar ren och organiserad for att undvika olyckor.

e Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, under anvandning.
¢ Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du anvander produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Hogkvalitativ kolmolybdenstal: Stansarna ar tillverkade av hogkvalitativt stal. Hantera med
forsiktighet for att undvika skar eller punkteringsskador.

» Varmebehandlad och hardad: Stansarna har varmebehandlats for hallbarhet. Utsatt dem inte for
extrema temperaturer eller korrosiva amnen.

o Bankblockets stabilitet: Se till att bankblocket placeras pa en stabil yta for att forhindra glidning under
anvandning.

¢ Vibrationsdampning: Bankblocket av neoprengummi ar utformat for att minska vibrationer. Se till att
det ar i gott skick for optimal prestanda.

¢ Korrekt stansningsteknik: Justera alltid stansen korrekt med arbetsstycket for att undvika glidning och
potentiella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj en ren, plan och stabil arbetsyta.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvanda stanssetet:

[¢]

Valj ratt storlek pa stansen for din uppgift.

Justera stansen med den avsedda markeringen pa arbetsstycket.

Hall stansen stadigt och sla pa anden med en hammare eller slagga for att skapa ett intryck.
Upprepa vid behov, och sakerstall korrekt justering vid varje anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvanda bankblocket:

o Placera bankblocket pa en stabil yta.
o Se till att blocket ar rent och fritt fran skrép innan anvandning.
o Anvand bankblocket for att absorbera stotar och vibrationer nar du anvander stansarna.

4. Efter anvandning:



o Rengdr stansarna och bankblocket for att ta bort skrap.
o Forvara verktygen pa en séker och torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

* Kasta bort skadade eller utslitna stansar och bankblock pa ett ansvarsfullt satt.
o Kontrollera lokala regler fér korrekta avfallshanteringsmetoder.
o Atervinn material nar det ar méjligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala distributor eller
aterforsaljare dar produkten koptes.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med ditt Grace USA 21delars stalstansset med bankblock.



Pokyny k bezpecnosti pro sadu ocelovych razniku
21 kusu se stojanem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu ocelovych raznikd Grace USA 21 kus( se stojanem. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé
prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli nehoddm a zranénim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt podle zamysleného UGcelu a v souladu s pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte razniky a stojan na pfipadné znamky poskozeni.

NepouZivejte poskozené ndstroje; ihned je vyméiite.

Zajistéte si Cisté a usporadané pracovni misto, abyste se vyhnuli nehodam.

Pri pouzivani noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani produktu.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Nastrojova ocel s vysokym obsahem uhliku a molybdenu: Razniky jsou vyrobeny z kvalitni oceli.
Zachazejte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym nebo propichovacim zranénim.

¢ Tepelné zpracovano a zpevnéno: Razniky byly tepelné zpracovany pro zvyseni trvanlivosti.
Nevystavujte je extrémnim teplotam nebo korozivnim latkam.

o Stabilita stojanu: Ujistéte se, Ze stojan je umistén na stabilnim povrchu, aby se zabranilo sklouznuti
béhem pouzivani.

¢ Tlumeni vibraci: Stojan z neoprenové gumy je navrzen tak, aby snizoval vibrace. Ujistéte se, ze je v
dobrém stavu pro optimalni vykon.

¢ Spravna technika razeni: Vzdy spravné zarovnejte raznik s pracovnim kusem, abyste se vyhnuli
sklouznuti a potencidlnim zranénim.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Vyberte si Cisty, rovny a stabilni pracovni povrch.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy pred zahajenim.

2. Pouziti sady razniku:

o Vyberte vhodnou velikost razniku pro vas tkol.

o Zarovnejte raznik s uréenou znackou na pracovnim kuse.

o Drzte raznik pevné a uderte na konec kladivem nebo palickou, abyste vytvofili otisk.
o Opakujte podle potieby, vzdy zajistéte spravné zarovnani pfi kazdém pouziti.

3. Pouziti stojanu:
o Umistéte stojan na stabilni povrch.
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je stojan Cisty a bez necistot.

o PouZijte stojan k absorpci narazd a vibraci pri pouzivani raznikd.

4. Po pouziti:



o Vycistéte razniky a stojan, abyste odstranili jakékoli necistoty.
o UloZte néstroje na bezpelné a suché misto, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny k likvidaci

* Zbavte se poskozenych nebo opotrebovanych raznikl a stojanu odpovédné.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace.
¢ Recyklujte materidly, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostred..

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu kontaktujte svého mistniho distributora nebo prodejce, kde
byl produkt zakoupen.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vasi sady ocelovych raznikl Grace USA 21 kusl se stojanem.
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